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LED stropni svitidlo LAINIO

Ref.: 203610005 / 203610006

Reference Prikon Svételny tok Barva svétla Kryti Rozmér Napéti
203610005 16 W 1300 Im 4000 K IP65 @265x40mm | 220-240V, 50/60
203610006 16 W 1300 Im 6000 K IP65 @265x40mm | 220-240V, 50/60

Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj tfidy energetické ucinnosti: E.

Demontaz krytu a zakladni instalace

Pred jakoukoli mont&zi nebo demontézi odpojte vyrobek od elektrické sité a ovéfte, Ze pfivodni vodie nejsou pod napétim.

Demontaz stinidla

Stinidlo otocte proti sméru hodinovych ruci¢ek a poté jej sejméte ze zakladny svitidla.

Demontaz stinidla: otoeni a sejmuti krytu
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Instalacni schéma

Uvolnéni montaznich prvki

Technické parametry a detekce
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Pripojeni vodi¢t a montazni zakladna

Pripevnéni drzaku a svitidla

Parametr Hodnota

Prikon 16 W

Svételny tok 1300 Im

Barva svétla 203610005: 4000 K / 203610006: 6000 K
Uhel / oblast detekce 180° / 360°

Okolni svétlo pro sepnuti

< 3-2000 lux, nastavitelné

Pohotovostni rezim

0 s /30 min/ trvale podle nastaveni STBY

Uroven ztlumeni v pohotovostnim reZimu 20 %
Provozni teplota -20 °C az +40 °C
Provozni vlhkost <93 % RH

Detekéni vzdalenost

sténa: 5-15 m, nastavitelné; strop: radius 2-8 m

Montazni vyska

sténa: 1,5-3,5 m; strop: 2-4 m

Doba sepnuti

10s+3saz12min£1 min

PFikon v pohotovostnim rezimu cca 0,45 W
Detekovatelna rychlost pohybu 0,6-1,5m/s

Napéti 220-240 V~ 50/60 Hz
Kryti 1P65

Schémata citlivosti

Senzor reaguje citlivéji na pohyb napfi¢ detekéni zonou nez na pohyb pfimo smérem k senzoru nebo od néj. Montazni vyska a

orientace vyrazné ovliviuji realny dosah.

s O

Dobré citlivost - vhodny smér pohybu

Hor3i citlivost - nevhodny smér pohybu
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Bocéni schéma dosahu pfi montazi na strop

Pohled shora - detekce 360°

Bezpecnostni pokyny

Pfed uvedenim vyrobku do provozu si pozorné pfectéte tento navod a uschovejte jej pro pozdéjsi pouziti. Nedodrzeni pokynd muze
vést k Urazu nebo poskozeni vyrobku.

Pred pfipojenim ke zdroji napajeni zkontrolujte proud a napéti elektrické sité.

Vyrobek pouzivejte pouze k Gcelu, ke kterému byl vyroben.

Nepouzivejte vyrobek s poSkozenym napajecim kabelem ani v pfipadé, Zze spadl nebo je poskozeny.

Nikdy se nepokouSejte vyrobek sami otevirat ani opravovat.

Déti nemusi rozpoznat nebezpeci nespravného pouzivani elektrickych zafizeni. Nedovolte détem pouzivat elektrické spotfebice bez
dozoru.

Svételny zdroj tohoto svitidla neni vyménitelny. Po skon&eni Zivotnosti svételného zdroje je nutné vyménit celé svitidlo.

Vyrobek necistéte chemickymi ani korozivnimi prostfedky, mohlo by dojit k jeho poSkozeni.

Nespravné pouziti nebo pouziti v rozporu s navodem muze zpusobit nebezpedi a rusi zaruku i odpovédnost vyrobce.

Nevystavujte vyrobek pfimému sluneénimu zafeni ani jej neumistujte do blizkosti zafizeni vyzafujicich teplo, protoze mlze dojit ke
zmeéné barvy, posSkozeni nebo poruse.

Driver tohoto vyrobku nelze vyménit.

Neumistujte vyrobek na nestabilni misto ani do blizkosti hoflavych predmétu.

Pravidelné kontrolujte stav napajeciho pfivodu.

Pfed montaZzi nebo jakoukoli praci na vyrobku jej vzdy odpojte od elektrické sité a zkouSe€kou ovérte, Ze vodice nejsou pod
napétim.

Na vyrobek nezavésujte Zadné dekorace ani predméty, aby nedochazelo k hromadéni tepla.

Nedivejte se pfimo do svétla, mize dojit k poSkozeni zraku.

Pfed vrtanim otvor( zkontrolujte, Ze v misté montaze nevedou elektrické kabely ani potrubi.

Pfed montazi zvolte vhodné misto. Vyrobek upevnéte do dfevéné, zdéné nebo betonové stény pomoci upevriovacich prvku
vhodnych pro dany povrch. Nemontujte jej do sadrokartonu, tenkych sténovych desek nebo tenké preklizky, pokud povrch neunese
hmotnost vyrobku.

Vyrobek je v pdvodnim navodu uveden jako uréeny pouze do suchych vnitfnich prostor.

Upozornéni: pristupny povrch miize byt béhem provozu horky.

Pouzivani détmi a osobami se snizenymi schopnostmi

Vyrobek mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s
nedostatkem zkusenosti a znalosti pouze tehdy, pokud byly pouceny o bezpecném pouzivani a rozuméji souvisejicim rizikim.
Déti si s vyrobkem nesmi hrat. Cisténi a udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

Déti mladsi 3 let udrzujte mimo dosah vyrobku, pokud nejsou trvale pod dohledem. Déti od 3 do 8 let smi vyrobek pouze zapinat
a vypinat, pokud je spravné instalovan v bézné provozni poloze a pokud byly pou¢eny o bezpecném pouzivani. Nesmi vyrobek
pfipojovat, nastavovat, Cistit ani provadét udrzbu.

Cesky navod k pouziti | Ref.: 203610005-06 | www.garsaco.com



gscC

evolutbtion
Nastaveni svitidla a senzoru

Svitidlo je vybaveno detektorem a fotoburikou pro regulaci spinani podle okolniho osvétleni. Pomoci ovladacich prvka LUX,
SENS, TIME a STBY lIze nastavit prah sepnuti, citlivost, dobu sviceni a chovani v pohotovostnim rezimu.

LUX SENS TIME . STBY
8

min

Regulatory LUX, SENS, TIME a STBY

Nastaveni svételné citlivosti LUX

Regulator LUX uréuje, pfi jaké okolni hladiné svétla se méa detektor aktivovat. Pro provoz pouze v noci nastavte hodnotu pfiblizné
na 3 luxy. Pokud je okolni svétlo vy$3i nez 3 luxy, svitidlo se pfi detekci pohybu nerozsviti. Pro provoz ve dne i v noci nastavte
regulator na maximum se symbolem slunce. Mezilehlé hodnoty zvolte podle poZzadované urovné okolniho osvétleni.

Nastaveni casu TIME

Regulator TIME nastavuje dobu, po kterou svitidlo zUstane rozsvicené po posledni detekci pohybu. Minimalni hodnota je pfiblizné
10 sekund, maximalni hodnota podle stupnice ovladace az pfiblizné 12 minut.

Nastaveni citlivosti SENS

Regulator SENS nastavuje dosah detekce. Pfi poloze ,-“ je detekéni vzdalenost minimaini, pfiblizné 3 m. PFi poloze ,+“ je
detekéni vzdalenost maximalni. Podle montaze a prostfedi nastavte mezilehlou polohu tak, aby senzor snimal poZadovanou
oblast bez faleSnych sepnuti.

Nastaveni pohotovostniho rezimu STBY

Regulator STBY nastavuje dobu pohotovostniho rezimu se ztlumenym svétlem. V poloze 0 s zlstava svétlo po dobé sepnuti
vypnuté. Napfiklad pfi nastaveni 90 s se svitidlo po detekci rozsviti na 100 %, po uplynuti nastavené doby sepnuti se ztlumi na
20 % a po 90 sekundach se vypne. Pokud béhem pohotovostniho rezimu znovu detekuje pohyb, rozsviti se opét na 100 %. P¥i
nastaveni na « zUstava svitidlo trvale v rezimu ztlumeni na 20 %.

: 1

l I

Priklad funkce podle denniho/noc¢niho osvétleni Pohotovostni rezim, plny vykon a vypnuti

Test a zkouska detekce

. Nastavte LUX na maximum, SENS na ,+“, TIME na 10 s a STBY na pfiblizné 90 s.

. Pockejte asi 30 sekund, nez se systém stabilizuje.

. Nechte osobu projit detekénim prostorem a podle reakce svitidla upravte smér a oblast detekce.
. Regulatorem TIME nastavte pozadovanou dobu sviceni.

. Regulatorem LUX nastavte hladinu okolniho osvétleni, pfi které se ma svitidlo aktivovat.

. Regulatorem SENS nastavte detekéni dosah.

N O 0o~ WN =

. Regulatorem STBY nastavte dobu pohotovostniho rezimu.
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Instalace - postup a poznamky

Instalaci smi provadét pouze elektrikai nebo zkuSena kvalifikovana osoba. Pfed instalaci vzdy odpojte napajeni z elektrické sité.
1. Odpoijte proud v elektrické siti.

2. Od3roubujte spodni ¢ast senzoru a sejméte ji.

3. Protahnéte vodice otvory v zakladné a pfipojte je podle schématu zapojeni.

4. Pripevnéte zakladnu do pozadované polohy pomoci $roubu a nasadte kryt.

5. Zapnéte napajeni a vyzkousejte funkci.

< 0.2 mW approx. 1000mW

Vysokofrekvenéni senzor HF: vystup < 0,2 mW

Schéma pripojeni a upevnéni svitidla

Poznamka: vysokofrekvenéni vystup senzoru HF je mensi nez 0,2 mW, tedy pfiblizné 1/5000 vysilaciho vykonu mobilniho
telefonu nebo vystupu mikrovinné trouby.

Doporuceni k umisténi

Neinstalujte na nerovny povrch.

Pred detekénimi okénky nesmi byt pfekazky ani pohybujici se pfedméty, které by ovliviiovaly detekci.
Neinstalujte v blizkosti zén s rychlou zménou teploty, napfiklad klimatizace nebo ustfedniho topeni.
Z bezpecnostnich ddvodu neotevirejte kryt vyrobku.

Cisténi
PFed &isténim odpojte svitidlo od elektrické sit& a nechte jej vychladnout. Cistéte vihkym hadfikem s nékolika kapkami jemného

Cisticiho prostfedku a poté osuste. Nepouzivejte rozpoustédla, kyselé nebo zasadité prostfedky, bélidla ani abrazivni prostfedky.
Vyrobek neponofujte do vody ani jiné kapaliny. Jakykoli servis neuvedeny v tomto navodu musi provést odborny servis.

Zavady a opravy
1. V pfipadé poruchy predejte vyrobek odbornému servisu.

2. NepokousSejte se vyrobek sami rozebirat ani opravovat, pokud nejste kvalifikovana osoba.
3. Je-li poSkozené sitoveé pfipojeni nebo kabel, kontaktujte prodejce nebo kvalifikovany servis.

Mozné problémy a reSeni

Problém Kontrola / reSeni

Zkontrolujte, zda je spravné provedeno pfipojeni napajeni a svitidla.
Zkontrolujte, zda je svitidlo v pofadku.

Zkontrolujte, zda nastaveni pracovniho osvétleni odpovida okolnimu
svétlu.

Svitidlo nefunguje

Zkontrolujte, zda pred detektorem neni prfekazka, ktera brani pfijmu
signalu.

Zkontrolujte, zda neni okolni teplota pfilis vysoka.

Zkontrolujte, zda je zdroj pohybu v detekénim poli.

Zkontrolujte, zda montazni vyska odpovida pozadavkim navodu.
Zkontrolujte, zda je smér pohybu v(éi senzoru spravny.

Nizka citlivost

Zkontrolujte, zda v detekénim poli neni trvaly pohyb.
Zkontrolujte, zda neni ¢asové zpozdéni nastaveno na maximalni
hodnotu.

Zkontrolujte, zda parametry napajeni odpovidaji navodu.

Senzor automaticky nevypina svitidlo
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ZARUCNI LHUTA

Na tento vyrobek se vztahuje tfileta zaruka od data prodeje, pfiCemz se vylu€uje vesSkerd odpovédnost za vady nebo podkozeni

zplsobené nespravnym pouzivanim. Aby byla tato zaruka platna, je nutné predloZzit doklad o koupi nebo fakturu.

SPRAVNA LIKVIDACE VYROBKU

Toto oznaceni znamena, Ze tento vyrobek nema byt likvidovan s béZnym domovnim odpadem v rdmci EU. Aby se
zabranilo moznému poskozeni zivotniho prostfedi nebo lidského zdravi v disledku nekontrolované likvidace odpadu,
je treba ho recyklovat zodpovédné a podporovat udrzitelné znovupouziti materialnich zdroj. K vraceni pouzitého
zafizeni pouzijte systémy pro vraceni a sbér, napf. viz seznam sbérnych mist na www.asekol.cz nebo kontaktujte
prodejce, u kterého byl vyrobek zakoupen. Mohou tento vyrobek pfijmout k bezpe¢nému ekologickému recyklovani.

Tento vyrobek splfiuje vdechny zakladni poZzadavky smérnic EU, které se na néj vztahuiji.

Ce

Vyrobeno v Ciné.
Kontaktni Gdaje vyrobce pro spotrebitele:

Garsaco Import S.L. / info@garsaco.com
C/Corts Valencianes 10. 12549 Betxi (Castellon) SPANELSKO
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